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and Paris, which together account for 84 entries, and the medieval abbey-church of
St. Denis. The entries for Alesia alone record 39 pavements, all assigned to the 2nd
and 3rd centuries but mostly simple or even quite plain. The documentation for Sens
and Paris is understandably more fragmentary but their mosaics are more varied.
‘At Sens, the mosaic of the horses of the sun (no. 415), a work of exceptional artistic
value, is a shining example of Severan art in which there is nothing provincial’ (Stern:
see below), while the early Christian mosaic depicting a cantharus between confronted
stags (no. 422), assigned to the (?) 6th century, is unparalleled in Gaul.

Among other sites that of Ouzouér-sur-Trézée has yielded a mosaic with a strik-
ing pseudo-emblema depicting a male head identified as of Oceanus, executed in
‘opus quasi-vermiculatum’ (more than 300 tesserae per dm2), also assigned to the ( ?)
Severan period (no.468). Elsewhere the mosaics of Souzy-la-Briche (nos. 481-490)
form an inter-related group, assigned to the 4th century or later, which are important
for both their number and originality. Although without exact parallels these have
affinities in certain details with late mosaics in Aquitania and southern Gaul. H.
Stern, in his masterly Introduction to the fascicule, suggests that they are without
analogy elsewhere in the empire; but it is at least interesting to compare the lozenge-
pattern (no. 483) with that of the late 4th-century from Winterton in Britain (see
I. M. Stead, Excavations at Winterton Roman Villa and other Roman Sites in North
Lincolnshire 1958-1967 [1976] pl. XX, b).

Noting the irregularities and over-elaboration of many late Roman mosaics,
Stern expresses the view that these features represent not so much debasement as
‘a new concept of decoration, which prefers variety of motifs and colours to a rigidly
geometric structure.’

The medieval section records a pavement of ‘opus sectile’ dated to 851/859, and,
from St. Germain-des-Prés in Paris the unique tombstone of Queen Fredegund (547
597) of the second half of the 12th century, which depicts the queen in a technique
recalling champlevé enamel-work rather than mosaic.

The descriptive terminology is that of the ‘Répertoire Graphique du Décor
Géométrique dans la Mosaique Antique’ published as Bulletin no. 4 (1973) of the
Association Internationale pour I’Etude de la Mosaique Antique (A.IE.M.A.) and
to which both authors of this fascicule contributed. Otherwise, however, the
fascicule follows the same pattern, standards and format of its precursors, and
merits the same high commendation.

Newcastle upon Tyne. David John Smith.

Géza Alfoldy, Die romischen Inschriften von Tarraco. Madrider Forschungen,
Band 10. Verlag Walter de Gruyter & Co., Berlin 1975. Textteil mit XXIX und
515 Seiten ; Tafelteil mit 171 Tafeln und 3 Ausschlagplédnen.

Alféldy hat, dies sei vorweg festgestellt, eine bemerkenswerte Arbeit vorgelegt,
die in manchem exemplarischen Charakter besitzt. Uber die auBerordentlich ver-
dienstvolle Sammlung, Edition und Kommentierung des umfangreichsten und
historisch-diachronisch gewiB bedeutendsten Inschriftenbestandes einer einzelnen
antiken Stadt auf der Iberischen Halbinsel hinaus sehen wir den besonderen Wert des
Werkes darin, auch dem letzten Skeptiker den Sinn epigraphischer Einzelunter-
suchungen auf urbaner und regionaler Ebene zu verdeutlichen, eine Arbeit, die — bei
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aller Notwendigkeit umfassender tiberregionaler Materialsammlungen nach Art des
CIL - heute fiir den Historiker unverzichtbar und, wie A. beweist, technisch durch-
aus moglich ist. Es ist offensichtlich, dafl die Stadtgeschichte der Provinzhauptstadt
Tarraco in der réomischen Kaiserzeit, ein gut Teil ihres archéologischen Profils und vor
allem ihre Sozialgeschichte in umfassendem Sinne erst ge- und beschrieben werden
kénnen, nachdem die umfangreichste und in mancher Hinsicht aussagekraftigste
Quellengruppe nun vollstdndig erschlossen ist .

A. wollte erkliartermafBen kein ,,Geschichtswerk‘ verfassen, d.h. er verzichtet
grundsitzlich auf die vollstdndige Auswertung des vorgelegten Materials tiber die epi-
graphischen Hauptkategorien hinaus, was nicht bedeutet, da die Arbeit nicht hier
und da iber diesen selbstgesetzten Rahmen hinausreichende historische und pro-
sopographische Erkenntnisfortschritte bréchte (etwa Nrr.98-99;332; 353-354; 374
u. a.). Umgekehrt ist zu bedauern, dall mancherorts auf eine vertiefende Klarung
onomastischer und militdrgeschichtlicher Einzelfragen oder Probleme ethnischer
Zugehorigkeit auch dort verzichtet wurde, wo diese leicht moglich gewesen wire,
ohne das schwergewichtige Werk ungebiihrlich aufzubldhen.

Verf. bewegt sich im Prinzip auf der Hohe des aktuellen Forschungsstandes;
manche, aber nicht alle, Unzulédnglichkeiten der Arbeit sind solche der gegenwértigen
epigraphischen Arbeitsweise. Heuristische Moglichkeiten, die, obgleich léngst er-
kannt, kaum je hinreichend konsequent genutzt wurden, sind in vollem Mafe aus-
geschopft. Das gilt in besonderem Mafle fiir Ermittlung und Interpretation der Fund-
stellen der Inschriften, die Analyse des Steinmaterials und die umfassende archéolo-
gische Beobachtung der Inschriftentrdger. Dies ist besonders hervorzuheben, weil
entsprechende Feststellungen fiir einen grofen Teil vergleichbarer Publikationen der
internationalen epigraphischen Forschung leider nicht getroffen werden kénnen
(schon gar nicht fir die Mehrzahl einschlidgiger Arbeiten von der Iberischen Halb-
insel). Dall bei diesen Bemiithungen A.s — als Nebenprodukt der eigentlichen
Zielsetzung — im Verein mit parallelen urbanistischen Untersuchungen Thkeodor
Hauschilds die Colonia Iulia Urbs Triumphalis Tarraco deutlichere stadtebauliche
Konturen gewinnt, deren historische Auswertbarkeit noch gar nicht abzuschétzen ist,
bestétigt den Sinn solchen methodischen Vorgehens in erfreulicher Weise.

Der Textband zerfillt grob in drei Teile. Vorangestellt sind neben einem knappen
Vorwort ein kurzer Uberblick zur Geschichte und Anlage Tarracos sowie eine pro-
grammatische Erklarung zum Aufbau des Ganzen und ein umfangreiches Literatur-
verzeichnis.

In Teil 1 sind nacheinander Inschriften aus republikanischer Zeit; Weih-
inschriften ; Kaiserinschriften und Fragmente von Monumentalinschriften; Senato-
reninschriften ; Inschriften von Prokuratoren und héherrangigen Rittern; Militér-
inschriften ; Inschriften von Beamten des Staates, des Provinziallandtags und der
Stadt nebst solchen mit Hinweisen auf Stddte, Volker und Provinzen; Inschriften
von Sevirn und Collegien; Inschriften mit Berufsbezeichnungen; Ehreninschriften;
Bauinschriften ; Grabinschriften ; Inschriften unbestimmter/unbestimmbarer Zuord-
nung; Inschriften aus der Umgebung von Tarraco; Meilensteine; Inschriften von
Christen und solche von Juden und einige Nachtrige vorgestellt. Insgesamt handelt
es sich dabei um 1080 Inschriften und -fragmente auf Stein, Metall und in Mosaik-
arbeit. Sie sind nach dem geringfiigic modifizierten Leidener System in Minuskeln

! Nachdem iiberdies demn#chst ein ausfithrlicher RE-Artikel ,,Tarraco* aus der Feder von
G. Alfoldy erscheint, wird die lingst fillige Geschichte Tarracos in der Kaiserzeit hoffentlich
nicht mehr allzu lange auf sich warten lassen.



























